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1 Область применения и нормативные ссылки
Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления подготовки 030900.62 «Юриспруденция», изучающих дисциплину «Иностранный язык (английский)».

Программа разработана в соответствии с:

· Стандартом НИУ;

· Образовательной программой направления 030900.62 «Юриспруденция»;
· Рабочим учебным планом университета по направлению подготовки 030900.62 «Юриспруденция» 2 курс, утвержденным в 2014 г.

2 Цели освоения дисциплины
Целями освоения дисциплины «Иностранный язык (английский)» являются

· Развитие и закрепление иноязычной компетенции, необходимой для корректного решения коммуникативных задач в различных ситуациях бытового и профессионального общения, формирование социокультурной компетенции и поведенческих стереотипов, необходимых для успешной адаптации выпускников на рынке труда;

· развитие у студентов умения самостоятельно приобретать знания для осуществления бытовой, профессиональной и академической коммуникации на английском языке.
Основные учебные задачи первого этапа курса английского языка на юридическом факультете состоят в:

· закреплении умений и навыков по всем видам речевой деятельности;

· развитии и закреплении навыков работы с академическим текстом научно-популярного и учебного характера: различных видов чтения – просмотрового, поискового, с полным пониманием, умения обработки представленной в тексте информации (описание графиков и диаграмм, составление развернутых планов и краткой записи);

· развитии умений письменной речи – написания текстов различных жанров: эссе, аннотации, описание графиков, саммари; 

· развитии навыков аудирования – умения понимать монологические и диалогические высказывания по темам, связанным со специальностью студентов, умения конспектировать лекции и др.;

· развитии умения устной связной монологической речи;

· развитии умений устной коммуникации на бытовые и профессиональные темы;

· развитии умения работать с различными источниками информации.

3 Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины в конце 2 курса студент должен:
· знать о дифференциации лексики по сферам применения (бытовая, терминологическая, общенаучная, официальная и т.д.);

· знать об основных особенностях научного стиля;

· уметь читать (со словарем) и понимать оригинальный англоязычный научный текст по специальности; уметь читать (без словаря), понимать и обсуждать оригинальный англоязычный текст академического характера;

· уметь выражать свои мысли в устной форме по пройденной тематике, устно излагать краткое содержание и основные мысли текста любой сложности;

· понимать аутентичную монологическую и диалогическую речь, содержащую до 3% незнакомой лексики, значение которой должно быть раскрыто на основе умения пользоваться языковой логической догадкой;

· уметь аннотировать и реферировать научные тексты по специальности;

· уметь составить сообщение (доклад, презентацию) на профессиональные темы.

Студент должен иметь навыки:
· просмотрового, поискового чтения и чтения с полным пониманием содержания прочитанного;

· устного общения на английском языке в пределах повседневной тематики;

· письменного общения на английском языке в пределах академической тематики;

· передачи информации, ведения беседы, диспута;

· восприятия и понимания устной речи как самостоятельного вида речевой деятельности.

В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Обладает навыками работы с информацией, знает способы ее получения из различных

источников для решения профессиональных и социальных задач.
	ОНК-6
	Владеет основными методами, способами и средствами получения, хранения,

переработки информации (в том числе, на английском языке).
	Внеаудиторное чтение, подготовка резюме (summary) текста, подготовка академических презентаций, работа в системе LMS e-front.

	Владеет одним из иностранных языков на уровне, достаточном для разговорного общения, а

также для поиска и анализа источников информации на иностранном языке.
	ОНК-8
	Демонстрирует владение английским языком, достаточное для общения (как устного, так и письменного) на повседневные темы, а также общения в деловой среде.
	Коммуникативные методы обучения английскому языку, метод проектов.

	Обладает навыками презентации результатов своей деятельности


	ИК-4
	Владеет различными навыками презентации результатов свое профессиональной и академической деятельности.
	Выступление с академическими презентациями, написание эссе.

	Способен логически верно, аргументированно и ясно строить устную и письменную
речь.
	СЛК-2
	Демонстрирует умение выражать свою точку зрения на проблему, приводить аргументы и контраргументы, делать выводы (устно и письменно; в режиме монолога и диалога).
	Написание эссе, различные виды монологической и диалогической речи.


4 Место дисциплины в структуре образовательной программы
Настоящая дисциплина относится к циклу гуманитарных дисциплин и преподается студентам юридического факультета в течение четырех лет согласно Концепции преподавания иностранных языков, принятой в Санкт-Петербургском филиале НИУ-ВШЭ. Данная учебная программа охватывает второй год освоения дисциплины. 

Курс английского языка на первом этапе (втором курсе) организуется на основе следующих общих принципов:

- осуществляется поддержка приобретенных навыков общения в профессиональной сфере; 

- развиваются навыки самостоятельной работы студентов.
5 Тематический план учебной дисциплины
Данная программа охватывает второй этап обучения (2 курс), что составляет 180 часов: аудиторной (104) и самостоятельной работы (76).
На первом этапе обучения (2 курсе) курс английского языка предполагает развитие навыков английского языка для академических и специальных целей. Интегрированный курс, с одной стороны, продолжает программу 1 курса, с другой стороны, включает элементы профессионального языка как материала для развития академических навыков. Курс предполагает:
- развитие, закрепление и совершенствование коммуникативных компетенций и навыков говорения, аудирования, чтения и письма в общении на различные бытовые, академические и профессиональные темы;

- формирование академических навыков, необходимых для начала исследовательской деятельности и представления ее предварительных результатов; 

- закрепление и развитие соответствующего словарного запаса;

- совершенствование грамматической правильности речи.
Программа также предусматривает самостоятельную работу студентов во внеаудиторное время, которая включает выполнение письменных и устных заданий, лексических и коммуникативно-грамматических упражнений, чтение аутентичных текстов академического характера, связанных с профессиональной сферой учащихся. 
Тематическое планирование осуществляется по учебнику Walenn, Jeremy (2009). English for Law in Higher Education Studies.
	№
	Название темы
	Всего часов
	Аудиторные часы
	Самостоятельная работа 

	
	
	
	Контрольные работы
	Практич. занятия
	

	1.
	Law and Order
	12
	
	6
	6

	
	Landmarks in Law
	14
	
	8
	6

	2.
	Crimes and Civil Wrongs 
	14
	
	8
	6

	
	Computers in Law
	14
	
	8
	6

	
	Контрольная работа 1
	2
	2
	
	

	3.
	Theft Act
	14
	
	8
	6

	4.
	Theft: Appropriation
	14
	
	8
	6

	
	Contract Law: Consideration
	12
	
	6
	6

	5.
	Contract Law: Misrepresentation
	14
	
	8
	6

	
	Контрольная работа 2
	2
	2
	
	

	6.
	Employment Law
	15
	
	8
	7

	7.
	Homicide
	17
	
	10
	7

	
	Контрольная работа 3
	2
	2
	
	

	8.
	International Law
	15
	
	8
	7

	
	Human Rights Law
	17
	
	10
	7


	
	Контрольная работа 4
	2
	2
	
	

	
	ИТОГО
	180
	8
	96
	76


6 Формы контроля знаний студентов
	Тип контроля
	Форма контроля
	Период проведения
	Формат работы
	Объем, длительность
	Проверяемые компетенции

	Текущий
	Контрольная работа
	Последняя неделя каждого модуля (+2 неделя 3 модуля)
	Тестирование

(чтение, аудирование, письмо (описание графиков и эссе) в формате IELTS)
	140 минут
	ОНК-8, СЛК-2

	Промежу​точный
	Экзамен 
	2 модуль
	Устный
	15 минут 
	ОНК-8, СЛК-2

	Итоговый
	Экзамен
	3 модуль
	Экзамен в формате IELTS

	160 мин.
	ОНК-8, ИК-4, СЛК-2


6.1 Критерии оценки знаний, навыков
Текущий контроль осуществляется в течение модуля и семестра посредством оценивания домашних заданий и тестов, проверяющих умения и навыки говорения, аудирования, чтения, описания графиков, написания эссе, устных опросов, а также контрольной работы и внеаудиторного чтения. Результаты текущего контроля оцениваются преподавателем, оценка выставляется в его рабочую ведомость. По итогам текущего контроля преподавателем организуются индивидуальные консультации во время его присутственных часов. 

Промежуточный контроль проводится по завершении учебного периода в виде экзамена во 2 модуле.
Итоговый контроль проводится по завершении учебного периода в виде экзамена в 3 модуле.

По результатам текущего и промежуточного (итогового) контроля выставляется результирующая оценка. 

Обе оценки – за промежуточный контроль и результирующая оценка – фиксируются преподавателями, принимающими зачет (экзамен), в зачетной (экзаменационной) ведомости в соответствующих колонках, результирующая оценка  является конечной оценкой по дисциплине и может быть выше или ниже положительной оценки, полученной на зачете. Студентов,  набравших накопленную оценку выше 7 баллов, преподаватель вправе освободить от сдачи зачета во 2 модуле, с выставлением им оценки «отлично» (8, 9, 10 баллов).

6.2 Порядок формирования оценок по дисциплине

Формирование текущей накопительной оценки, составляющей 0,6 от результирующей оценки, осуществляется преподавателем на основании оценивания различных видов работ. Накопительная оценка складывается из следующих частей (удельный вес каждой 20%):
1) Домашнее чтение (состоит из 2 частей).

а) Внеаудиторное чтение (проверяется на собеседовании внеаудиторно);

б) Самостоятельная работа с обязательными текстами (проверяется в ходе аудиторной контрольной работы).

Выставляется общая средняя оценка за контрольную и собеседование. 
2) Академическое письмо (Эссе 1+ Эссе 2+ эссе 3+эссе 4 +средняя за графики). 

Выставляется общая средняя оценка за эссе и графики, написанные в течение модуля.
3) Говорение
Выставляется общая средняя оценка за академическую презентацию и монологи в формате IELTS.
4) Модульная контрольная работа

5) Аудиторная работа в течение модуля
Выставляется общая средняя оценка за различные виды аудиторной работы.
Каждый вид работ проводится в указанное в тематическом плане время, после дедлайна работа не принимается, за нее выставляется оценка «0» в рабочую ведомость преподавателя. Если студент пропускает модульную контрольную работу по причине болезни, то, при наличии медицинской справки, он может написать контрольную работу во внеаудиторное время. В других случаях за пропущенную контрольную работу выставляется оценка «0».
Формирование накопительной оценки (по видам деятельности)

	Вид деятельности
	Описание
	Количество в модуле

	Домашнее чтение (А)
	В каждом модуле студенты отчитываются по домашнему чтению. Студент должен прочитать 4 академических статьи на юридические темы общим объемом 80.000 знаков. В качестве материала для домашнего чтения не может использоваться литература, рекомендованная для смежных дисциплин. Статьи должны быть найдены студентом самостоятельно. Для допуска к собеседованию студент должен предоставить глоссарий из минимум 40 слов к каждой статье. Тексты должны быть предоставлены преподавателю минимум за неделю до проведения собеседования. Отчет по домашнему чтению проходит в форме собеседования, основой которого является summary студентом одной из прочитанных статей. Summary включает формулировку гипотезы, выдвинутой автором статьи, аргументы, которые автор приводит в доказательство своей гипотезы, и вывод, к которому приходит автор. Выбор статьи для аннотирования производится преподавателем в момент собеседования. Преподаватель имеет право задать студенту любые вопросы по теме обсуждаемой статьи. 

Собеседование проводится во внеаудиторное время, назначенное преподавателем.
	4 текста, отобранные студентами самостоятельно



	Домашнее чтение (Б)
	Каждый модуль студенты должны прочитать 4 обязательных текста на юридическую тематику, которые будут размещены в системе LMS, объемом 10000 знаков каждый. 

По результатам прочтения текстов в середине каждого модуля студенты выполняют контрольную работу, состоящую из двух частей – проверка содержания текстов и знания лексики из текстов. Допуском к контрольной работе является сводный глоссарий объемом минимум 100 слов и summary (см. Дом.чтение (А)) объемом 200 слов для каждого из текстов. Глоссарий и summary должны быть представлены за неделю до проведения контрольной работы. 
	4 текста, общие для всех.

	Академическое письмо. Эссе 
	В каждом модуле студент должен написать четыре эссе. Два из этих эссе, объемом минимум в 250 слов, выполняются аудиторно (в течение 40 минут каждое) и проверяются в соответствии с требованиями IELTS. Тематика эссе - общеакадемическая. 

Два эссе на юридические темы, объемом от 500 слов, выполняются внеаудиторно и проверяются по критериям IELTS. 

В конце каждого модуля за 4 эссе студент получает отдельную общую оценку, являющуюся частью накопительной.
	2 эссе – 250 слов

2 эссе — 500 слов

	Описание графиков
	Каждый модуль студенты выполняют описание графиков, диаграмм, процессов в соответствии с требованиями IELTS. Объем описания составляет минимум 150 слов. 2 графика должны быть описываются аудиторно (время написания 20 минут), 3 графика описываются внеаудиторно. 
	5 графиков

	Говорение. Монологическое аудио высказывание


	В каждом модуле студент должен представить два монологических высказывания продолжительностью от 3 до 5 минут по юридическим темам, объявленным преподавателем. Монологическое высказывание основывается на результатах рассмотренного кейса (по материалам учебников IILE, ILE). Оценивается грамотность использования грамматических и лексических средств, отрабатываемых в ходе кейса, а также адекватность принятых решений. Монологическое высказывание должно быть представлено в формате mp3 в LMS. В ходе монологического высказывания студент может использовать план, но не должен читать текст. Преподаватель вправе не оценивать записанные высказывания в случае, если студент читает текст. Оценивается по критериям IELTS.
	2 

	Говорение. Академическая (видео) презентация
	Видеопрезентация (в случае отчета по презентации в системе LMS внеаудиторно) создается студентом в академическом стиле по теме, предложенной или согласованной с преподавателем. Длительность презентации не должна превышать 7 минут. Студент снимает себя на видеокамеру одним дублем, без использования монтажа. На экране должно присутствовать лицо студента, а также монитор другого компьютера, на котором была бы видна поддерживающая презентация в формате Powerpoint или аналогичном. Текст презентации должен рассказываться, в противном случае преподаватель имеет право не оценивать презентацию. 

Презентация (в случае отчета по презентации аудиторно) представляется на занятии также с использованием Powerpoint или аналогичного приложения. Студент не может использовать план, тексты статей или иные материалы, кроме презентации, во время ответа.
	1 

	Модульная контрольная работа
	Проводится в формате IELTS.
	1

	Аудиторная работа
	В течение модуля преподаватель имеет право предлагать на занятиях и оценивать выполнение иных заданий, ставящих своей целью отработку тех или иных навыков и умений. Преподаватель высчитывает средний балл студента из всех оценок, выставленных за разные виды работ. 
	


Критерии оценивания указанных выше видов работ даются в Приложении 1.
В случае, если учебная дисциплина изучается в течение несколько модулей, текущая накопительная оценка является средним арифметическим оценок за несколько модулей.
Формирование оценки промежуточного контроля знаний студентов осуществляется двумя преподавателями на основании результата единого экзамена, а результирующая оценка состоит из оценки за экзамен – 0,4 и накопительной оценки текущего контроля – 0,6. 
Округление при подсчете всех промежуточных оценок происходит до первой цифры после запятой, а результирующей оценки (итоговой) – до целого числа, где, например, балл 6,5  и выше будет округлен до 7 баллов; балл 6,4 будет округлен до 6 баллов.

На втором году обучения студенты получают 1 результирующую оценку и 1 ИТОГОВУЮ оценку (включающую в себя Орез за 1 курс и оценку за экзамен в 4 модуле) по дисциплине.

Орез =  (Орез1курс + Орез1-2модуль+ Онак3модуль) / 3
Оитог2курс = (Орез + Оэкз) / 2
Оитог2курс будет учтена в накопительной оценке 4 курса.
Если студент сдал международный экзамен на положительную оценку, но результирующая оценка по дисциплине является неудовлетворительной, то для студента в осенний период пересдач будет организована пересдача результатов текущего контроля по следующей технологии. Для повышения накопленной оценки на 1 балл студент должен выполнить видеопрезентацию по теме, согласованной с преподавателем, который вел у студента дисцилину «Иностранный язык (английский)» на 2 курсе. Тема презентации соответствует одной из тем тематического плана учебной дисциплины. Требования к видеопрезентации приведены в подразделе 6.2 настоящей программы. Если студенту не хватает двух и более баллов до удовлетворительной накопленной оценки (4 балла), студент должен выполнить две  или более презентации (за каждую презентацию начисляется 1 балл). Максимальный показатель пересданной оценки определяется баллом «4».
7 Содержание дисциплины
104 часа (1-3 модули) с интенсивностью 4 часа в неделю 
	M

o

d

u

l

e
	Hours
	Тема и соответствующий раздел из 'English for Law' 
	Материалы из других источников
	Формы контроля
	Формат проведения (ауд\сам)
	Сроки проведения

	I
	6
	Law and Order
	OA Units 1,2
	Аудио монолог
	LMS
	1, 2 неделя

	I
	8
	Landmarks in Law
	OA Units 3,4
Видеолекция 1
	Эссе IELTS 

Эссе юридическое 
	Ауд.

Сам. 
	3 неделя

4 неделя 

	I
	8
	Crimes and Civil Wrongs 
	OA Units 5,6
	Презентация 

Эссе IELTS

	Сам. 

Ауд.


	5 неделя

6 неделя

	I
	8
	Computers in Law
	OA Unit 7
Видеолекция 2

ILE Case study 3
	Эссе юридическое

К.Р по Д.Ч. (Б)

Аудио монолог 
	Сам. 
LMS

LMS
	7 неделя

8 неделя



	I
	2
	Контрольная работа
	
	
	Ауд. 
	9 неделя

	II
	8
	Theft Act
	OA Units 8,9
	Эссе IELTS
Аудио монолог 
	Ауд.
LMS
	2 неделя

1 неделя

	II
	8
	Theft: Appropriation
	OA Units 10,11
	Эссе юридическое

К.Р по Д.Ч. (Б).
	Сам.

Сам.
	3 неделя

4 неделя

	II
	6
	Contract Law: Consideration
	OA Unit 12

IILE Case study 1
	Эссе IELTS
Аудио монолог 

Эссе юридическое
	Ауд.
LMS
Сам.
	5 неделя

6 неделя

6 неделя

	II
	8
	Contract Law: Misrepresentation
	OA Unit 13
	Презентация
	Ауд.
	7 неделя

	II
	2
	Контрольная работа
	
	
	Ауд.
	

	III
	8
	Employment Law
	OA Units 14,15

IILE Case study 3
	Аудио монолог 

Эссе юридическое
	LMS
Сам.
	1 неделя

2 неделя

	III
	10
	Homicide
	OA Units 16,17
Видеолекция 3
	Эссе IELTS
	Ауд.
	3 неделя

4 неделя

5 неделя

	III
	8
	International Law
	OA Units 18,19
	Презентация

Эссе IELTS
	LMS
Ауд.
	6 неделя

7неделя



	III
	2
	Контрольная работа 
	
	К.Р по Д.Ч. (Б).
	LMS
	 8 неделя

	III
	10
	Human Rights Law
	OA Unit 20
Видеолекция 4
	Эссе юридическое

Аудио монолог 
	Сам.
LMS
	9 неделя

10 неделя

11 неделя

	III
	2
	Контрольная работа 4
	
	
	Ауд.
	11 неделя.


8 Образовательные технологии
Курс английского языка построен на основе личностно-ориентированного, деятельностного, коммуникативного и социокультурного подходов к обучению иностранным языкам. На занятиях применяются такие инновационные технологии, как обучение в сотрудничестве и проектная деятельность студентов, используются различные информационно-коммуникативные технологии. Самостоятельная работа студентов включает работу в системе LMS.

8.1 Методические рекомендации преподавателю приводятся в УМК дисциплины.
8.2 Методические указания студентам приводятся в УМК дисциплины.

9 Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента
9.1 Тематика заданий текущего контроля

Образцы контрольных работ приводятся в УМК дисциплины.
9.2 Вопросы для оценки качества освоения дисциплины
Экзамен во 2 модуле проходит в форме собеседования (по пройденному материалу в формате устной части экзамена IELTS).

Экзамен в 3 модуле проходит в устной и письменной форме и представляет собой тренировочный экзамен в формате IELTS (см. официальный сайт IELTS: ielts.org).
9.3 Примеры заданий промежуточного /итогового контроля

Образцы заданий даны в УМК дисциплины.

10 Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
      10.1. Базовые учебники 
Walenn, Jeremy (2009). English for Law in Higher Education Studies. Coursebook. Garnet Education. 

Black, Michael; Sharp, Wendy. (2006) Objectives IELTS Advanced. Cambridge University Press. Student’s Book. Audio CD. Workbook (OA).
10.2. Основная литература
· Brieger, Nick (2004). Test Your Professional English Law. PEL. 

· Brown, Gillian D., Rice, Sally (2006). Professional English in Use – Law. Cambridge University Press.

Cullen, Pauline. (2008). Cambridge Vocabulary for IELTS. Cambridge University Press.

· Cullen, Pauline. Common Mistakes at IELTS Intermediate. Cambridge University Press.

· Hewings, Martin, Thaine, Craig. Cambridge Academic English. Cambridge University Press.

· Hopkins, Daniela, Cullen, Pauline. (2007). Cambridge Grammar for IELTS. Cambridge University Press. 

· Krois-Lindner, Amy, and TransLegal (2006). International Legal English. Cambridge University Press (ILE).

· Krois-Lindner, Amy, and TransLegal (2008). Introduction to International Legal English. Cambridge University Press (IILE). 
· Lane, Sarah. Instant Academic Skills. Cambridge University Press.

· McCarthy, Michael; O’Dell, Felicity (2008). Academic Vocabulary in Use. Cambridge University Press.

· McKay, William R. (2005). Legal English.

· Riley, Alison (2006). English for Law. Longman.

· Riley, David (1996). Check your Vocabulary for Law (a Workbook for Users). Peter Collin Publishing.

· Top Tip for IELTS. Cambridge University Press.

10.3 Дополнительная литература 
· Алимов В.В. Английский язык для юристов-переводчиков: Методическое пособие МГУ. Москва: Юридический колледж, 1997.

· Гриднева Н.Н., Тулякова Н.А. History of Law. Для индивидуального чтения по юридическому английскому. СПб.: Отдел оперативной печати НИУ ВШЭ – Санкт-Петербург, 2012. 

· Гуманова Ю.Л., Королёва В.А., Свешникова М.Л., Тихомирова Е.В. Just English. Английский для юристов: Учебное пособие / Под редакцией Шишкиной Т.Н. М.: Гуманитарное издание, ТЕИС, 1998 и последующие издания. 

10.4 Справочники, словари, энциклопедии
· Dictionary of Contemporary English. (2003). Longman. 

· Dictionary of Legal Terms (2008). A Simplified Guide to the Language of Law. By Stephen Gifis. Barron’s Educational Series.

· English Dictionary for Advanced Students. (2007). MacMillan.

· Exams Dictionary. (2007). Longman, Pearson. 

· Learner’s Dictionary. (2001). Collins Cobuild, Concise Edition. 
· Англо-русский глоссарий юридических терминов / под ред. Л.Д. Дегтярёвой. К уч. Introduction to International Legal English. М.: Britannia, 2012.
· Англо-русский глоссарий юридических терминов / под ред. Л.Д. Дегтярёвой. К уч. International Legal English. М.: Britannia, 2012.
11 Материально-техническое обеспечение дисциплины
В процессе преподавания используется профессиональная аудио- и видео аппаратура, проектор. 

Приложение 1 — Критерии оценивания работ (по видам деятельности)
КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ ОПИСАНИЯ ГРАФИКОВ

	Оценка по шкале IELTS
	Выполнение задания
	Последовательность и логичность
	Лексический ресурс
	Диапазон грамматики и точность ее употребления

	9
	Полностью удовлетворяет всем требованиям задания;

Четкий, полностью развернутый ответ.
	Абсолютно последовательное изложение;

Грамотное деление на абзацы.


	Свободно владеет широким диапазоном сложной лексики, 

Могут встречаться не влияющие на смысл описки. 
	Свободно и точно использует широкий диапазон конструкций;

Встречаются незначительные описки.

	8
	В достаточном объеме удовлетворяет всем требованиям;

Четко и надлежащим образом воспроизводит, выявляет и иллюстрирует ключевые моменты.
	Последовательное логичное изложение информации и идей;

Грамотное применение всех логических связок;

Правильное и уместное деление на абзацы.
	Свободно и гибко использует широкий диапазон лексики для передачи точного смысла;

Грамотно применяет менее частотную лексику, встречаются отдельные неточности в выборе слов и словосочетаний;

Изредка делает ошибки в орфографии и/или в словообразовании.
	Использует широкий диапазон конструкций;

Большинство предложений построены без ошибок;

Допускает изредка неточности или случайные ошибки.

	7
	Удовлетворяет требованиям задания;

Четко анализирует основные тенденции, отличия или этапы; 

Четко, но недостаточно развернуто воспроизводит, выявляет и иллюстрирует ключевые моменты.


	Логически организует информацию и основные идеи; грамотно раскрывает тему;

Правильно использует логические связки, однако возможен их недостаток или переизбыток.
	Использует достаточный диапазон лексики с достаточной гибкостью и точностью;

Использует менее частотную лексику с пониманием стиля и сочетаемости слов;

Иногда встречаются ошибки в выборе лексики, орфографии и/или словообразовании.
	Использует большое количество сложных конструкций;

Безошибочно строит предложения;

Хорошо владеет правилами грамматики и пунктуации, но может допустить несколько ошибок.

	6
	Соответствует требованиям задания;

Дает анализ правильно отобранной информации;

Воспроизводит и адекватно выявляет ключевые моменты, но приводит нерелевантные или неточные детали.
	Логично организует информацию, хорошо раскрывает тему;

Эффективно использует связующие элементы, но логика внутри и/или между предложениями неверная или механическая;

Ссылки неточные или неправильные.


	Для выполнения задачи использует адекватный диапазон лексики;

Пытается использовать менее частотную лексику, но с неточностями;

Делает несколько ошибок в орфографии и/или в словообразовании, которые не затрудняют коммуникацию.
	Наряду с простыми предложениями использует сложные;

Делает несколько ошибок в грамматике и пунктуации, практически не влияющих на коммуникацию.



	5
	В целом соответствует требованиям задания; 

Иногда не соответствует формату;

Механически перечисляет детали без четкого анализа; 

Описание не подкреплено данными;

Представлены, но недостаточно раскрыты ключевые моменты; тенденция фокусировать внимание на деталях.
	Представляет информацию в частично организованном виде, недостаточно полно раскрывает тему;

Неадекватно, неточно или избыточно использует логические связки;

Повторы из-за отсутствия ссылок и замены другими словами.
	Использует ограниченный диапазон лексики, достаточный для выполнения задания по минимуму;

Делает серьезные ошибки в орфографии и/или словообразовании, вызывающие затруднение у читающего.
	Использует ограниченный диапазон конструкций;

Сложные предложения строит с неточностями в отличие от простых;

Часто допускает грамматические и пунктуационные ошибки, вызывающие затруднение у читающего.

	4
	Пытается соответствовать требованиям задания, но не охватывает все ключевые моменты;

Имеются несоответствия формату;

Возможна путаница между ключевыми моментами и деталями; Структура нечеткая, имеются повторы, нерелевантная или неточная информация.
	Отсутствует логика организации информации и основных идей;

Отсутствует четкая последовательность ответа;

Использует базовые логические связки с неточностями и повторами.
 
	Использует только базовую лексику, которая часто повторяется или не соответствует заданию;

Ограниченное владение правилами словообразования и/или орфографии, ошибки вызывают трудности у читающего.
	Использует очень ограниченный диапазон конструкций, Сложноподчиненные предложения встречаются редко;

Доминируют ошибки, хотя встречаются правильные конструкции;

Неправильно употребляет знаки препинания.

	3
	Не соответствует требованиям; задание неправильно понято;

Представлены разрозненные нерелевантные идеи.
	Отсутствует логическая организация текста;

Использует очень ограниченный диапазон логических связок, но в целом логические связи между идеями отсутствуют.
	Использует очень ограниченный диапазон слов и выражений; очень ограниченное представление о правилах словообразования и/или орфографии;

Ошибки значительно искажают содержание.
	Пытается составлять предложения, но большое количество грамматических и пунктуационных ошибок искажают смысл текста.

	2
	Ответ слабо связан с темой задания.
	Очень низкий уровень организации текста
	Использует чрезвычайно ограниченный диапазон лексики; по сути, не владеет правилами словообразования и орфографии
	Не умеет строить предложения, использует только заученные фразыю

	1
	Задание не выполнено.
	Текст полностью не соответствует требованиям.
	Текст в виде набора слов.
	Полное неумение строить предложения.

	0
	Не явился на экзамен;

Не приступал к выполнению задания;

Воспроизводит полностью заученный фрагмент.
	
	
	


	КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ МОНОЛОГИЧЕСКОГО ВЫСКАЗЫВАНИЯ 

Оценка по шкале

IELTS
	Беглость и последовательность речи
	Лексический ресурс
	Диапазон грамматики и правильность ее употребления
	Произношение

	9
	Беглая речь, повторы или исправления крайне редки; единичные заминки относятся к содержанию и не связаны с поиском нужной лексики или грамматики;

Говорит последовательно, с полным соблюдением логических связок;

Полностью раскрывает тему должным образом.
	Абсолютно свободно и точно использует лексический ресурс при беседе на любые темы;

Естественно и правильно применяет идиомы.
	Использует полный диапазон грамматических конструкций естественно и правильно;

Правильно употребляет все конструкции.
	Произношение точно 

соответствует всем стандартам;



	8
	Беглая речь, эпизодические повторы или исправления; заминки, как правило, относятся к содержанию и крайне редко связаны с поиском языковых средств;

Раскрывает тему последовательно и должным образом.
	Легко и свободно использует обширный лексический ресурс для передачи точного значения;

Грамотно использует достаточно редкие и идиоматические выражения с единичными неточностями;

Эффективно применяет парафраз в соответствии с требованиями.
	Гибко использует широкий диапазон конструкций;

В большинстве случаев правильно строит предложения, в очень редких случаях допускает неточности или погрешности. 
	Произношение полностью соответствует стандартам, изредка допускается отклонение от нормы;

Легко понимается на всем протяжении беседы;

Акцент практически не влияет на смысл речи.

	7
	Говорит подробно, без заметных усилий или нарушения последовательности;

Иногда встречаются заминки, связанные с подбором языковых средств, а также повторы и/или исправления;

Достаточно свободно использует весь диапазон соединительных элементов и дискурсивных маркеров.
	Гибко использует лексический ресурс при обсуждении широкого круга тем;

Использует достаточно редкую и идиоматическую лексику;

Демонстрирует знание стиля и устойчивых словосочетаний, но допускает некорректный выбор

Эффективно использует парафраз.
	Достаточно гибко использует сложные конструкции;

Обычно правильно строит предложения, но неоднократно повторяются грамматические ошибки.
	Демонстрирует соответствие требованиям на оценку 6 и в некоторой степени – оценку 8 по данной шкале.

	6
	Стремится говорить подробно, периодически нарушается последовательность изложения вследствие повторов, исправлений или заминок;

Использует соединительные элементы и дискурсивные маркеры, но не всегда адекватно.
	Обладает достаточно обширным вокабуляром для подробного обсуждения тем;

Правильно доносит смысл несмотря на несоответствия;

В целом успешно осуществляет парафраз.
	Ограниченно использует как простые, так и сложные конструкции; 

В сложных конструкциях часто допускает ошибки, которые в отдельных случаях затрудняют понимание.
	Произношение достаточно грамотное, но не всегда поддерживается на должном уровне;

В основном понимается на всем протяжении беседы;

Неправильное произнесение отдельных слов или звуков временами влияет на смысл речи.

	5
	Речь замедленная, с повторами, исправлениями;

Чрезмерно использует определенные соединительные элементы и дискурсивные маркеры;

Бегло воспроизводит простую речь, но более сложные конструкции вызывают затруднения.
	Способен вести беседу на знакомые и незнакомые темы, но с трудом подбирает лексику;

Пытается использовать парафраз, но может допускать ошибки.
	Достаточно правильно строит базовые предложения;

Использует ограниченный диапазон более сложных конструкций, которые, как правило, содержат ошибки, затрудняющие понимание.
	Демонстрирует соответствие требованиям на оценку 4 и в некоторой степени – оценку 6.

	4
	Реагирует на вопросы с заметными паузами, говорит медленно, с частыми повторами и исправлениями;

Связывает несложные предложения, но при этом неоднократно использует простые соединительные элементы;

Последовательность изложения нарушена.
	Может говорить на знакомые темы, но способен передать только основный смысл при беседе на незнакомые темы;

Часто делает ошибки в выборе слов;

Изредка пытается делать парафраз.
	Строит предложения с базовой структурой и простые предложения;

Придаточные предложения встречаются редко.
	Пытается контролировать себя, но допускает большое количество ошибок;

Искаженное произношение вызывает затруднения у слушателя.

	3
	Говорит с продолжительными паузами;

Ограниченная способность связывать простые предложения;

Дает только простые, неразвернутые ответы и зачастую не может донести основную идею.
	Использует простую лексику для изложения информации о себе;

Не имеет достаточного словарного ресурса при беседе на менее знакомые темы.
	Пытается строить базовые предложения или опирается на явно заученные высказывания;

Допускает многочисленные ошибки за исключением заученных фрагментов.
	Демонстрирует соответствие требованиям на оценку 2 и в некоторой степени – оценку 4.

	2
	Затяжные паузы перед большинством слов;

Коммуникация почти невозможна.
	Воспроизводит отдельные слова или заученные отрывки.
	Не может воспроизводить основные структуры предложений.
	Речь неразборчива.

	1
	Коммуникация полностью отсутствует;

Невозможно дать оценку речи.
	
	
	

	0
	Не явился на экзамен.
	
	
	


КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ SUMMARY
	Оценка
	Содержание
	Организация высказывания
	Лексика
	Грамматика

	10 
	Все основные идеи переданы точно, ясно, без искажения смысла, стилевое оформление выбрано правильно.
	Высказывание логично, средства логической связи использованы правильно, текст структурирован.
	Богатый, разнообразный набор языковых средств.
	В высказывании встречаются как простые, так и сложные/ простые распространенные предложения

Нет никаких неточностей и несоответствий в сложных грамматических структурах, употреблённых при передачи содержания текста.

	9 
	Все основные идеи переданы точно, ясно, без искажения смысла, стилевое оформление выбрано правильно.


	Высказывание логично, средства логической связи использованы правильно, текст структурирован.
	Богатый, разнообразный набор языковых средств, допускаются незначительные неточности.
	В высказывании встречаются как простые, так и сложные/ простые распространенные предложения, практически отсутствуют ошибки.

	8 
	Все основные идеи переданы точно, ясно, без искажения смысла, стилевое оформление выбрано правильно.


	Высказывание логично, средства логической связи использованы правильно, текст структурирован.
	Богатый, разнообразный набор языковых средств, могут встречаться отдельные ошибки в использовании слов и словосочетаний.


	В высказывании встречаются как простые, так и сложные/ простые распространенные предложения, допускаются незначительные неточности в сложных грамматических структурах.

	7 
	Основные идеи переданы точно, ясно, имеются незначительные искажения смысла, отдельные нарушения стилевого оформления речи.
	Высказывание в основном логично, имеются отдельные недостатки при использовании средств логической связи. Текст структурирован.
	В основном словарный запас достаточно обширный, соответствует поставленной задаче, однако встречаются ошибки в использовании слов и словосочетаний, не искажающие смысла высказывания.
	В высказывании встречаются как простые, так и сложные/ простые распространенные предложения, имеется ряд грамматических ошибок, не затрудняющих речевое взаимодействие.

	6 
	Основные идеи переданы точно, ясно, имеются незначительные искажения смысла, отдельные нарушения стилевого оформления речи.
	Высказывание в основном логично, имеются отдельные недостатки при использовании средств логической связи. Текст структурирован.
	В основном словарный запас соответствует поставленной задаче, однако встречаются ошибки в использовании слов и словосочетаний, словарный запас ограничен, но лексика использована правильно.
	В высказывании встречаются как простые, так и сложные/ простые распространенные предложения, имеется ряд грамматических ошибок, не затрудняющих речевое взаимодействие.



	5 
	Содержание высказывания отражает не все аспекты текста, имеются искажения смысла, нарушения стилевого оформления речи. 
	Высказывание не всегда логично, совершаются многочисленные ошибки в использовании средств логической связи, их выбор ограничен. Текст недостаточно структурирован.
	Ограниченный словарный запас затрудняет выполнение поставленной задачи, часто встречается неправильное использование слов и словосочетаний, большая часть которых препятствует речевому взаимодействию.
	Высказывание состоит в основном из простых предложений, сложные /простые распространенные предложения не типичны, если они присутствуют, то они однообразны по своей структуре. Имеются многочисленные ошибки, большая часть из которых не затрудняет речевое взаимодействие

	4 
	Ряд основных идей текста искажен, 60% содержания передано правильно, нарушения стилевого оформления речи встречаются достаточно часто.
	Высказывание не всегда логично, совершаютсямногочисленные ошибки в использовании средств логической связи, их выбор ограничен.

Текст плохо структурирован.
	Ограниченный словарный запас затрудняет выполнение поставленной задачи. Наблюдается неправильное использование слов и словосочетаний, большая часть которых препятствует речевому взаимодействию.
	Высказывание состоит в основном из простых предложений, сложные /простые распространенные предложения не типичны, если они присутствуют, то они однообразны по своей структуре. Имеются многочисленные ошибки, большая часть из которых затрудняет речевое взаимодействие. Часто встречаются ошибки элементарного уровня.

	3 
	Основные идеи текста переданы неточно, зачастую неправильно.


	Отсутствует логика в построении высказывания.

Текст не структурирован.
	Крайне ограниченный словарный запас не позволяет выполнить поставленную задачу.
	Совершает многочисленные ошибки, большая часть из которых затрудняет речевое взаимодействие, часто встречаются ошибки элементарного уровня.

	2 
	Основные идеи текста практически не переданы.
	Отсутствует логика в построении высказывания.

Текст не структурирован.
	Крайне ограниченный словарный запас не позволяет выполнить поставленную задачу.


	Грамматические правила не соблюдаются.



	1 
	Основные идеи текста не переданы.


	Отсутствует логика в построении высказывания.

Текст не структурирован.


	Крайне ограниченный словарный запас не позволяет выполнить поставленную задачу.
	Грамматические правила не соблюдаются.

	0 
	Отказ от ответа.
	
	
	


КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ ЭССЕ

	Оценка по шкале IELTS
	Выполнение задания
	Последовательность и логичность
	Лексический ресурс
	Диапазон грамматики и точность ее употребления

	9
	Полностью удовлетворяет всем требованиям задания;

Дает полный ответ на задание с релевантной, хорошо развернутой, убедительной аргументацией.
	Абсолютно последовательное изложение.

Грамотное деление на абзацы.


	Свободно владеет широким диапазоном сложной лексики.

Могут встречаться не влияющие на смысл описки.
	Свободно и точно использует широкий диапазон конструкций.

Встречаются незначительные описки.

	8
	В полной мере удовлетворяет всем требованиям задания;

Дает развернутый ответ с релевантной, развернутой, убедительной аргументацией.
	Последовательное логичное изложение информации и идей;

Грамотное применение всех логических связок;

Правильное и уместное деление на абзацы.
	Свободно и гибко использует широкий диапазон лексики для передачи точного смысла;

Грамотно применяет менее частотную лексику, встречаются отдельные неточности в выборе слов и словосочетаний;

Изредка делает ошибки в орфографии и/или в словообразовании.
	Использует широкий диапазон конструкций;

Большинство предложений построены без ошибок;

Допускает изредка неточности или случайные ошибки.

	7
	Удовлетворяет всем требованиям задания;

Высказывает четкую позицию на всем протяжении ответа;

Излагает и детализирует основные идеи и дает их обоснование;

Имеется тенденция к чрезмерному обобщению, и/или подкрепляющие 

идеи выражены нечетко.
	Логически организует информацию и основные идеи; грамотно раскрывает тему;

Правильно использует логические связки, однако возможен их недостаток или переизбыток;

В каждом абзаце есть предложение, четко формулирующее основную идею.
	Использует достаточный диапазон лексики с достаточной гибкостью и точностью;

Использует менее частотную лексику с пониманием стиля и сочетаемости слов;

Иногда встречаются ошибки в выборе лексики, орфографии и/или словообразовании.
	Использует большое количество сложных конструкций;

Безошибочно строит предложения;

Хорошо владеет правилами грамматики и пунктуации, но может допустить несколько ошибок.

	6
	Удовлетворяет всем требованиям задания, но не все вопросы освещены равнозначно;

Высказывает обоснованную позицию, но заключение нечеткое или изобилует повторами;

Основные идеи представлены правильно, но некоторые из них раскрыты неадекватно или нечетко.
	Логично организует информацию, хорошо раскрывает тему;

Эффективно использует связующие элементы, но логика внутри и/или между предложениями неверная или механическая;

Ссылки неточные или неправильные;

Деление на абзацы не всегда логичное.


	Для выполнения задачи использует адекватный диапазон лексики;

Пытается использовать менее частотную лексику, но с неточностями;

Делает несколько ошибок в орфографии и/или в словообразовании, которые не затрудняют коммуникацию.
	Наряду с простыми предложениями использует сложные;

Делает несколько ошибок в грамматике и пунктуации, практически не влияющих на коммуникацию.



	5
	Частично удовлетворяет требованиям задания, имеются отклонения от формата;

Позиция выражена, но раскрыта нечетко, могут отсутствовать выводы;

Основные идеи представлены частично, недостаточно раскрыты, встречаются несущественные подробности.
	Представляет информацию в частично организованном виде, недостаточно полно раскрывает тему;

Неадекватно, неточно или избыточно использует логические связки;

Повторы из-за отсутствия ссылок и замены другими словами;

Не соблюдает деление на абзацы или образует их неправильно.
	Использует ограниченный диапазон лексики, достаточный для выполнения задания по минимуму;

Делает серьезные ошибки в орфографии и/или словообразовании, вызывающие затруднение у читающего.
	Использует ограниченный диапазон конструкций;

Сложные предложения строит с неточностями в отличие от простых;

Часто допускает грамматические и пунктуационные ошибки, вызывающие затруднение у читающего.

	4
	Дан минимальный ответ или ответ не имеет прямого отношения к заданию; формат не соответствует требованиям

Позиция выражена нечетко;

Трудно определить основные идеи, встречаются повторы, нерелевантная информация, отсутствуют подкрепляющие доказательства.
	Отсутствует логика организации информации и основных идей;

Отсутствует четкая последовательность ответа;

Использует базовые логические связки с неточностями и повторами;

Отсутствует деление на абзацы или они даны в хаотичном порядке.
	Использует только базовую лексику, которая часто повторяется или не соответствует заданию;

Ограниченное владение правилами словообразования и/или орфографии, ошибки вызывают трудности у читающего.
	Использует очень ограниченный диапазон конструкций, Сложноподчиненные предложения встречаются редко;

Доминируют ошибки, хотя встречаются правильные конструкции;

Неправильно употребляет знаки препинания.

	3
	Ответ не раскрывает задание даже частично;

Отсутствует четко выраженная позиция;

Представленные идеи не развернуты или не релевантны.
	Отсутствует логическая организация текста;

Использует очень ограниченный диапазон логических связок, но в целом логические связи между идеями отсутствуют.
	Использует очень ограниченный диапазон слов и выражений; очень ограниченное представление о правилах словообразования и/или орфографии;

Ошибки значительно искажают содержание.
	Пытается составлять предложения, но большое количество грамматических и пунктуационных ошибок искажают смысл текста.

	2
	Ответ имеет слабое отношение к заданию;

Позиция автора не выражена;

Представлены одна-две идеи, не получающие дальнейшего развития.
	Очень низкий уровень организации текста.
	Использует чрезвычайно ограниченный диапазон лексики; по сути, не владеет правилами словообразования и орфографии.
	Не умеет строить предложения, использует только заученные фразы.

	1
	Задание не выполнено.
	Текст полностью не соответствует требованиям.
	Текст в виде набора слов.
	Полное неумение строить предложения.

	0
	Не явился на экзамен;

Не приступал к выполнению задания;

Воспроизводит полностью заученный фрагмент.
	
	
	


КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ АКАДЕМИЧЕСКОЙ ПРЕЗЕНТАЦИИ
	Баллы
	Подача материала
	Ответы на вопросы
	Языковые средства

	
	Содержание 
	Работа с источниками
	Соблюдение временных рамок
	Использование Power Point
	Оформление речи 
	
	Грамматика 
	Лексика 

	10 
	Заявленная в презентации тема раскрыта полностью. Содержание высказывания имеет четкую структуру. 

Связный, хорошо организованный текст, логичный и связный переход от одной части высказывания к другой. 

Презентация выполнена на основе глубокого анализа аутентичных источников. 
	Аутентичные источники (не менее трех) подобраны в соответствии с заявленной темой. Уровень источников соотвествует требованиям. Грамотные ссылки на источники, как в тексте слайдов, так и в тесте высказывания.
	Точное соблюдение временных рамок (7 -8 минут).

	Презентация выполнена в Power Point с соблюдением всех требований, уместная графика, полное отсутствие ошибок.
	Очень уверенный, выразительный ответ. Очень беглая речь, умение правильно расставлять акценты. 
	Студент полностью понимает вопросы, с легкостью, уверенно отвечает на них, используя развернутую структуру ответа. 
	Безошибочное использование разнообразных сложных грамматических структур. 

	Богатый словарный запас, абсолютно грамотное использование лексических средств.

	9 
	Заявленная в презентации тема раскрыта полностью. Содержание высказывания имеет четкую структуру. 

Связный, хорошо организованный текст, логичный и связный переход от одной части высказывания к другй. Презентация выполнена на основе глубокого анализа аутентичных источников. 
	Аутентичные источники (не менее трех) подобраны в соответствии с заявленной темой. Уровень источников соотвествует требованиям. Грамотные ссылки на источники как в тексте слайдов, так и в тесте высказывания. 
	Точное соблюдение временных рамок (7 -8 минут). 
	Презентация выполнена в Power Point с соблюдением всех требований, уместная графика, полное отсутствие ошибок.
	Уверенный, выразительный ответ. Очень беглая речь, умение правильно расставлять акценты.
	Студент полностью понимает вопросы, с легкостью, уверенно отвечает на них, используя развернутую структуру ответа.
	Практически безошибочное использование разнообразных, сложных грамматических структур. Допускаются незначительные грамматические неточности.

	Богатый словарный запас, практически безошибочное использование лексических средств. 

	8 
	Заявленная в презентации тема раскрыта полностью. Содержание высказывания имеет четкую структуру. 

Связный, хорошо организованный текст, логичный и связный переход от одной части высказывания к другой. 

Презентация выполнена на основе глубокого анализа аутентичных источников.
	Аутентичные источники (не менее трех)подобраны в соответствии с заявленной темой. Уровень источников соотвествует требованиям. Грамотные ссылки на источники как в тексте слайдов, так и в тесте высказывания. 
	Точное соблюдение временных рамок (7 -8 минут). 
	Презентация выполнена в Power Point с соблюдением всех требований, уместная графика, незначительные орфографические ошибки (не более одной), не препятствующие пониманию.

	Уверенный, выразительный ответ. Беглая речь, умение правильно расставлять акценты. 
	Студент полностью понимает вопросы, уверенно отвечает на них, используя развернутую структуру ответа.
	Грамотное использование разнообразных, преимущественно сложных грамматических структур. Незначительные грамматические ошибки, не препятствующие пониманию.
	Грамотное использование словарного запаса, необходимого для раскрытия темы. Допускаются незначительные лексические неточности.

	7 
	Заявленная в презентации тема раскрыта. Содержание высказывания имеет четкую структуру. 

Не всегда логичный и четко сформулированный переход от одной части высказывания к другой. Презентация выполнена на основе анализа аутентичных источников.
	Аутентичные источники (не менее трех) подобраны в соответствии с заявленной темой. Часть источников не соответствует требованиям. Не всегда грамотные ссылки на источники как в тексте слайдов так и в тесте высказывания
	Испытывает незначительные трудности с соблюдением временных рамок. (6-9 мин.)

	Презентация выполнена в Power Point с соблюдением основных требований, уместная графика, незначительные ошибки, не препятствующие пониманию.
	Достаточно уверенная, иногда слишком поспешная или замедленная речь, не всегда проявлено умение расставлять акценты. 

.
	Студент понимает вопросы, отвечает на них, не всегда используя развернутую структуру ответа.
	Грамотное использование несложных , грамматических структур., не грубые грамматические ошибки, не препятствующие пониманию.
	Грамотное использование базового словарного запаса по теме. Допускаются незначительные лексические ошибки, не препятствующие пониманию.

	6 
	Заявленная в презентации тема раскрыта. Содержание высказывания структурировано.

Не всегда логичный и четко сформулированный переход от одной части высказывания к другой. Сделана попытка анализа аутентичных источников, иногда анализ заменяется пересказом.
	Аутентичные источники (не менее трех) подобраны в соответствии с заявленной темой. Часть источников не соответствует требованиям. Затруднения при ссылках на них. 


	Испытывает трудности с соблюдением временных рамок. (6-9 мин.)


	Презентация выполнена в Power Point с соблюдением основных требований, уместная графика, незначительные ошибки.

.
	Неуверенная, слишком поспешная речь или замедленная речь не всегда проявлено умение расставлять акценты. 

.
	Студент понимает вопросы, 

но испытывает трудности при ответе на них, не всегда использует развернутую структуру ответа.
	Использование преимущественно простых грамматических структур, не грубые грамматические ошибки, не препятствующие пониманию. Допускаются немногочисленные ошибки на базовом уровне.
	Достаточный словарный запас для раскрытия темы.

Некоторые затруднения при использовании лексических средств. Наличие лексических ошибок, не препятствующих пониманию. 

	5 
	Заявленная в презентации тема раскрыта частично. Содержание высказывания достаточно структурировано.

Не всегда логичный и четко сформулированный переход от одной части высказывания к другой. Сделана попытка анализа аутентичных источников, анализ поверхностный, в основном заменяется пересказом или описанием.
	Сомнительные источники (не менее трех) Уровень источников не соответствует требованиям, затруднения при ссылках на них. 
	Сильно нарушает временной регламент.Высказывание длится более 10 или менее 6 мин.
	Презентация выполнена в Power Point с соблюдением основных требований, не всегда уместная графика, наличие ошибок на слайдах.
	Неуверенная, слишком поспешная или замедленная речь, неумение расставлять акценты. 
	Студент понимает вопросы, 

но испытывает трудности при ответе на них, не использует развернутую структуру ответа, отвечает односложно требуются наводящие вопросы
	Использование преимущественно простых грамматических структур. Большое количество ошибок.
	Ограниченный лексический запас, трудности в использовании специальной терминологии. Наличие лексических ошибок, не препятствующих пониманию. 

	4 
	Заявленная в презентации тема раскрыта частично. Содержание высказывания не имеет четкой структуры.

Часто нелогичный и нечетко сформулированный переход от одной части высказывания к другой. Не прослеживается попыток анализа источников, в основном присутствует пересказ или описание.
	Сомнительные источники (не менее трех) Уровень источников не соответствует требованиям, Практически не способен ссылаться на них.
	Не способен соблюдать временные рамки. Слишком долгое или слишком краткое высказывание.
	Презентация выполнена в Power Point с соблюдением основных требований, не всегда уместная графика, большое количество ошибок на слайдах.
	Очень неуверенная, не беглая речь, неумение расставлять акценты. 
	Студент с трудом понимает вопросы, 

испытывает трудности при ответе на них, отвечает односложно требуются наводящие вопросы.
	Использование преимущественно простых грамматических структур. Большое количество ошибок, нарушающих структуру предложения и ведущих к искажению смысла.
	Ограниченный словарный запас, имеются

лексические ошибки, затрудняющие понимание.


	3 
	Заявленная в презентации тема не раскрыта. Содержание высказывания не структурировано.

Нелогичный и одной части высказывания к другой. Не прослеживается попыток анализа источников, в основном присутствует пересказ или описание.
	Сомнительные источники (два) Уровень источников не соответствует требованиям, Отсутствие ссылок на них.
	Не способен соблюдать временные рамки. Слишком долгое или слишком краткое высказывание.
	Презентация выполнена в Power Point с нарушением основных требований, слишком большое количество ошибок на слайдах.
	Очень неуверенная, не беглая речь, много пауз, отсутствие акцентов.
	Студент практически не понимает вопросы, 

испытывает трудности при ответе на них.
	Грубые грамматические ошибки, нарушающие структуру и искажающие смысл предложения.
	Ограниченный словарный запас, многочисленные ошибки, ведущие к искажению смысла.

	2 
	Заявленная в презентации тема не раскрыта. Содержание высказывания не структурировано.

Не прослеживается попыток анализа источников, в основном присутствует пересказ или описание.
	Сомнительные источники (один) Уровень источников не соответствует требованиям, Отсутствие ссылок на них
	Не способен соблюдать временные рамки. Слишком долгое или слишком краткое высказывание
	Презентация выполнена в Power Point с нарушением основных требований, слишком большое количество ошибок на слайдах.
	Очень неуверенная, не беглая речь, много длительных пауз, отсутствие акцентов. 
	Студент не понимает вопросы, 

Не дает ответ на них.
	Большое количество грубых грамматических ошибок, нарушающих структуру и значительно искажающих смысл предложения.
	Очень ограниченный словарный запас. Грубые ошибки в употреблении лексических средств, ведущие к искажению смысла.

	1 
	Заявленная в презентации тема не раскрыта. Содержание высказывания не структурировано.

Анализ источников отсутствует. 


	Отсутствие источников.
	Не способен соблюдать временные рамки
	Презентация выполнена в Power Point с нарушением основных требований, слишком большое количество ошибок на слайдах.
	Очень неуверенная, много длительных пауз, отсутствие акцентов.
	Студент не понимает вопросы, 

Не дает ответ на них.
	Большое количество грубых грамматических ошибок, нарушающих структуру и значительно искажающих смысл предложения
	Абсолютное незнание языка специальности и общего языка. 

	0
	Отказ от ответа ИЛИ нарушение формата задания
	Отказ от ответа ИЛИ нарушение формата задания
	Отказ от ответа ИЛИ нарушение формата задания
	Отказ от ответа ИЛИ нарушение формата задания
	Отказ от ответа ИЛИ нарушение формата задания
	Отказ от ответа ИЛИ нарушение формата задания
	Отказ от ответа ИЛИ нарушение формата задания
	Отказ от ответа ИЛИ нарушение формата задания


Приложение 2 — шкала перевода оценок IELTS в систему ВШЭ

	НИУ ВШЭ
	International English Language Testing System/IELTS (Аcademic)

	10
	8,0 ≤ V ≤ 9,0

	9
	7,5 ≤ V < 8,0

	8
	7,0 ≤ V < 7,5

	7
	6,5 ≤ V < 7,0

	6
	6,0 ≤ V < 6,5

	5
	5,3 ≤ V < 6,0

	4
	4,7 ≤ V < 5,3

	3
	4,0 ≤ V < 4,7

	2
	3,5 ≤ V <4,0

	1
	0 ≤ V < 3,5
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	 Шкала перевода оценок IELTS в систему ВШЭ дана в Приложении 2.
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